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ReiNTE faags in zijne wenfchen , ¢n de Ko~
ning [chenkt hem genade.

De Koning zeide: ,, REmvaarT: Ik heb. uwe
woorden wel gehoord , maar ik moet U Zeggcn ,
dat indien uw vader hier zoo in eere heeft ge-
{taan en zoo veel goeds heeft bedreven, hetzelve
dan reeds lang moet geleden zin. Nimmer heb
ik er iets van vernomen ;. van uw bedrljf vernam ik
veel, en hoe dikwijls, komt gij in het {pel. De-
haalt men u hierin ten onregte! Dit alles liep
meest ten kwade ; mogt ik ook maar icts goeds
van u hooren ! dit gebeurt zclden.”

,, Heer! fprak de yos: ik antwoord op hetgeen
mij aangaat. . Ik heb aan u zelven wel goed ge-
daan; ik zeg dit niet, tot verwij, want ik weet,
dat men ten allen tijde voor u doen moet, wat
men kan. Heugt het u niet, hoe hct ecns ge-
beurde, dat Heer Izecrin en ik een Zwijn gevan-
cen hadden. Toen het fchrecuwde beten wij het
dood. Gij kwaamt bij ons en klaagdet ons uwen
honger. G zeidet: nijne  vrouw moet 00Kk
hierom achterblijven; hadden wij Ipijs, dan
zou het beter.worden. Deelt ons iets;mede van
uwen voorraad. — Izecrin zeide wel: ja, doch
700, dat men hee naanwelijks hooren konde ; maar
ik zeide luide: -Het is u van harte gegund, al
waren er ook meer: zwinen.. Wie , dunkt u, zal
de buit verdeelen?
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Men ik {prak: here , it is ju wol gegind }
Ja, weren der fwine 6k fele.
Wene dunket ju, de uns dit dele?

Dat fhal de wuolv, fo fpreke ji do.

Desses was Ifegrim fere fro.

He delede do na finer 6lden fede .

Men dir en was nigt fél fhimede mede.

Ein ferdel gav he ju, datander juwer frouwen,
De ander hilvte begunde he to kouwen.

He at fo girigen utermaten s

Men de oren mid den nifegaten,

Unde halv de Tunge dit gav he mi,

Dat ander behéld he al, dit fese ji.
Sus togede he fine eddelheid, fo ji weten,
Dog do ji juwe dél hadden upgegeten,

Dit wért ik wol, ji weren nog nigt fad.
Dit fag de wulv'wol, men he at.

Unde bod ju nigr nog kién nog grot.

Do krég he fan ju einen ot

Fan juwen poten twifhen de oren,

So dat 6m dat fel mofte Thoren.

He blodde unde krég grote bulen,
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groteme hufen.

Ji Tepen ome ta: kum wedder heér,

Unde fhame di jo ein ander tyd mér;
Is'it, dat do di ék nigt en fhameft,

Unde mid dewe delende dat andefs rameft 5
o0 wilik di anders wilkomen Heten:

Ga haftigen , hale uns mér to Ften!

Do fprak ik: here, gebede ji dat,

So ga ik inid 6m , ik weét Wol wat.

Here, ji fproken: fa, ga mid ém?
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Gij zeidet : dit ‘'moet de wolf doen. — Hier"ovér
was Izeenim verhedgd. 1Hj deelde naar oud
gebruik, en wel zonder zich te fchamen. Hi
gaf een vierde aan u, een vierde aan uwe gema-
lin, en hij begon ten ecerfte met de andere helft,
welke hij gulzig verflond. De ooren en de neus
met de helft der longen gaf' hij aan mij; het ove-
rige behield hij geheel voor zichzelven. - Zoo be-
toonde hij zijne edelmoedigheid , zoo als gij weet.
Toen gij uw deel hade bekloven, hadt gij nog uwe
bekomst niet; dit zag de wolf, maar hij bleef
voort eten. Hij bood u geen ftukje aan, en hij
kreeg derhzlve een ergen tik tusichen de ooren,
zoo dat hij bloedde en groote builen kreeg. Ifj
liep erg huilende weg. Gij riept hem na: Komt
gij hier terug, pas dan beter op , ten einde gif
dan op niecuw iets deelende, u niet zult behoeven
te {chamen; anders zal ik u welkom heeten.
Loop fpoedig en bezorg ons meer. Ik- hernam:
Gebiede gij het Heer, dan ga ik met hem. Ik
weet wel eenigen voorraad , en gij gaaft uwe toe-
ftemming. IzEcrim hield zich alsof hij ongefteld
ware; hij bloedde en jankte en hield niet op van
huilen; wij gingen- echter op de jagt en vonden
een vet kalf. Gij lachtet, toen wij het bragten,
en zeidet tot mijn lof, dat ik ter goeder tijd was
ntgezonden.
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Do-&éld fik Iegrim {ér unbekwém ;

He blodde , he jankede , he konde fele klagen,
Sus ginge wi egt tofamende jagen.

Ein fit kaly fengen wi, dat ji_wol mogten;
Do laghede ji fér, alle wi dat brogten.

Ji {préken do, unde loveden mi groe,

Ik were gid atgefind tor noéd.

! Ji fproken, ik fholde delen-dat kalv.

Ik fprak: here, it is juwe rede halv,

De ander hilvte der koninginnen.

- So wat dinne is didr enbinnen,

Dat hiirte , de lever mid der lungen ,

Dit dél horet to juwen jungen,

Mi horet to de fér fote ,

Und Ifegrim dat hoved , wente dat is {Gte.
Alfe ji dit horden , {préke ji do:
Reinke , we lérde di deden alfo,
So regt hovelfhliken ? latet mi forftin !
Tk fprak: here, dat hivt gedin

Desse, déme fo réd is de kop ,

Unde déme fo blodig is de top.

‘Wente hiiden , do Hegrim: delede dat firken,
Darby begunde ik do .to miirken

Unde 1&rde do den regten fin,

Wo men like fhal delen kaly efte {wyn.
Sus krég IHegrim , de girige dwas,
Shaden unde {hande for {inen fras,

Wo fele {ind men nog fodane wiilve,

De alle dage bruken dat fiilve,

Unde &re underfaten forflinden 3

Se fparen nigt, wor fe de finden.

Al wor ein wulv {us over mag,

Des
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Nu zeidet gij, dat ik het kalf verdeelen moest.
Tk hernam: ,, De eenc helft is voor u, de ande-
re voor de Koningin. Het hart, de lever en de
longen zijn veor uwe kinderen. Ik behoud de
vier pooten en IZECRIM bekomt dan de kop; die
is zoet en lekker. Toéwgljdiv hoordet zeidet gijs
ReiNnaarRT wie leerde u zoo billik deelen?”
Dit heb ik geleerd , antwoordde ik, van lem,
die thans zoo rood om den kop is. Toen Ize-
criM het zwijn deelde , heb ik hem de kunst af-
gezien; en zoo verwierf hij fchade en fchande
van zijne begeerlijkheid. — Hoe vele dergelijke wol-
ven zijn er meer, die dagelijks hunne onderzaten
verflinden. - Zij {paren niets wat hun veorkomt.
Overal waar de wolf verfchijnt, laat hij zijnen aart
bliken., Hij'{paart vleesch noch ‘bloed , wee den
genen , die hem verzadigen moet. Wee de ftad
en het land, waar de wolven d¢ overhand lerijs

gLfl‘l.
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Des wolfird krigt einen ummeflag.

Ein wulv fparet nigt flefh nog blod :

We 6m! de 6m fadigen mot.

We der ftad unde deme lande,

Dir wiilve krigen de overen hande!
Sét, her koning lige here,

| Sodane ere unde dn.r nog mere

i De hivve ji to mannigen flunden

;' Faken unde. fele by mi gefunden.

Wes ik hivve unde mag gewinnen,

Is alle juwe unde. der l;o:ungnmun,

Dat {y wenig cfte fele

Ja dat meifte is al juwe dele.

Denke ji des kalves unde fiirken,

So wille ji wol de wirheid mirken,

Dy weéme de tegte truwe mag fyn,

By Reinken efte by Hegryn?

Nu is de wulv {ér forheged,

Unde is by ju de s.:th‘lL foged.

Nigt menet he juwe fordél

Men fyn egen gait for bede halv unde hél

He unde Briin hiivven nu dat word,

Men Reinken fake werd node gehord.

Here, it is wir, ik bjn forklaged ,
Ik mot dirdorg, it mét fyn gewaged!
Is hyr to hove jennig man,

De mi der fake overtiigen kan ,

De kome mid den tiigen tor fprike,
Unde klage hyr eine fafte fake,
Unde fitte by, niet na, men for,
By forluft des gudes, efte ein ér,
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Zie, Heer Koning! ' Zulk' eene cer ‘en nog
meer hebt gij van mij erlangds ~ Wat'ik heb en
nog winnen mag , het is alles voor u en voor
de Koningin. Veel of weinig. Denk aan het
zwiin en aan het kalf,' dan zult gij zien bij wicn
de ware trouw is , bij REnTE of bij IzEGRINM ¥
Nu {t2at de wolf in eere verhevens; hij ‘18 naast
u, de bedrijfal , maar ‘hij let' niet” op uw voor=
deel. —* Zin eigen beling * gaat ‘voor. ' Hij en
Bruln ftaan in gunst, maar op REINAART’S zaak
wordt naauwelijks “gelet.

Heer Koning! het is- waar ik ben' verklaagd.
Ik moet daar af zijn, en het moet gewaagd wot-
den. Is hicr iemand, die mij overtuigen kan ,
dat hij dan voor den dag kome:met  zijne getui-
gen. Hij brenge de zaak jaan d¢ bank en make
zich vast, bij verlies van zijn ¢isch of van een
oor , of hij ftelle :leven tegen leven, lijf tcgen
liif; zoodanig. regt:plagt hier: te-zijn. - En mjn

Heer
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Efte fyn lyv jegen mi to forlefen!
Sodanen regt pligt hyr to wifen !
Here, alle desse fake hyr nu gefigd 4
De fitte ik by ju in dit regt.
'! De koning fprak : wo déme 6k
i Deme regte {hal men fallen by.
Nemande do ik jegen regt.
; It is wir, Reinke ; du bift befigd,
Dat du weteft fan Lampen dode 5
Wente ik forlds Lampen node.
’ forwir ik hadde Lampen lév!
Wo Beliyn dat mid Ome driv,
1l : He bragte uns hyr fyn héved ,
Ik bedrdvede mi mér, wan jennig lovet.
Is jemand,; de nu wil mér
Klagen over Reinken, de kome hér.
Desse fake, de hyr up ém is gefiigd,
De late ik ftin up ein regt:
. Wente Reinke is ftedes by mi gebleven.
I ' Mine fake wil ik dme forgeven.
Dog eft jemand welke tiige brogte,
De waraftig fyn, fan gudeme rogte,
De kome for, fo hyr is geligd,
Unde geve fik hyr mid Reinken int regt!
Reinke' fprak ¢ gnidige here,
ik danke ju fér juwer ere,
Dat ji ju nigt laten fordreten,
Unde willen ma regtes laten genctens
ik fiigge’t by mineme fwaren ede
Do Lampe mid Belline fan mi {hede .,
Do 'dede mi dat hirte {o we’;
Wente ik hadde fér 18v desse twe.
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Heer Koning! Ik ftel mij nu in dezen €n 200
als het gezegd is voor u in het oeregt.”’

De Koning fprak: ,, Wie het ook zij, elk zal
deze costuum volgen. Aan mnieiand doe ik on-
regt. Het is Waar, REINAART, oij zijt belchul-
digd , dat gij van Lampe’s dood Weet. Ik ver-
ioor LaMpe noode, want ik had hem lief. Tk be-
droefde mij meeér dan men het gelooven zoude,
toen ik het bedriif van BELLIJN zag, en hij aan
ons het hoofd bragt.

Is er iemafid; ‘die meer over- Remvrje wil kla-
gen, die trede-voor. " Ik" breng de zdak, waar=
van hij befchuldigd is nu aan 'de’ bahk.” Om dat
REINTTE bij mij is ¢ #gebleven, wil iK hem ale
les, voor zoo veel -het rijk aangaat; vergeven.
Indien er iemand getuigen kan'brengen van goede
gerugte , die kome op ‘en fluite met REINAART
¢en regtsingang!”

REINTJE hernam : 5, Genadig Heer! Tk bedank
u ten hoogfte , dat gijmij niet in het verdriet Iaat,
en mi geregtigheéid dbet ‘wedervaren. Ik flaal
het met duren eede,’dat ‘toen BELLIN van mij
fcheidde , het hart mij zeer deed. Ik beminde
beiden van harte. © Tk had ‘mij’ nicts van dezeh
nood kunnen wvoor{pelley, cn dat ‘LaMPE zoo na
aan zijnen dood “ware.
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Nigt- wufte ik, dat mi forhéld desse néd ;
Efte dat‘Lampen fo na was fyn dad.
Sus konde Reinke de worde ftofferen,
So dat alle, de dir weren,
Mepeden, he {préke ane fallh berdds
| Wente he hadde erenfthaftic gelit
Fan den klenéden in finen worden,
i So dat alle, de dit hoérden ,
Meneden ék, dat he wir f{ide.
Unde {proken 6m int Lifte tofrcde.
Sus makede he deme koninge wes frid.
Wente deme koninge de fin {&r {tod
Na den kleinoden , de Reinke mid berade
So. grot hadde loved boven mate.
Hyrumme de' koning to.Reinken fiide ¢
Reinke ; wifet men tofrede,
Ji fholen reifen unde jagen ,
Konde ji de kleinode upfragen,
Mine hulp fhal ju fyn begeid,
Kone ji upfragen dirfan belheid.
Reinke fprak: eddele here,
Ik danke juwer eddeligheid fere,
Dat ji mi geven tréftlike word.
Ju behért to ftrafen rév unde mérd 4
De leider darumme -is gefhén.
Ik -mot -mid flite dirna fén ,
Unde 'wil 6k reifen nagt unde dag
Mid hulpe al, de ik bidden mag.
Krige ik to weten, wor fe {yn,
Unde eft allene de -hulpe myn
‘Were to fwak, dat ik nigt en mogte
Fullenbringen de magt, dat ik fe brogte




Zoo konde Reintje zine redenen ftoffeeren.
Elk die hem hoorde, meende dat hij zonder be-
drog handelde. Toen hij van de kleinooden
fprak , zette hij zijn gezigt in zulk eenen ernftigen
plooi, dat een ieder gelooven moest, dat hij de
zaak naar waarheid voordroeg. Zij {praken allen
met deelneming, en dit verheugde den Koning ,
wiens verlangen zich bijzonder uitftrekte naar de
kleinooden, zoo hoog door REINAART geprezei.

De Koning zeide derhalve: ,, Zijt maar tevre-
den; gij kunt reizen en trekken naar welgeval-
len en alzoo de kleinooden opvragen ; ik wil u
in dezen biftaan.”

REmTIE hernam: .. Ik bedank U hartelijk , Edel
Heer, voor deze troostrijke woorden. Het is
uw pligt den roof en den moord , alleen deswege
oedaan, te ftraffen. Ik zal allen vlijt aanwenden,
nacht en dag er om reizen, en elks hulp in-
roepen.  Verneem ik eenig berigt , waar zij zijn
en is het, dat mine magt te gering is, om
ze in uw bezit te brengen, -want zij zijn de
uwe , dan zal ik van ganfcher harte bij. u hulpe
zoeken en ftel ik dan de kleinooden u ter hand,
dan zal ik mijn vlijt wel befteed rekenen.
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To juwen gnaden, wente {e {int juwe,

Dat ik dinne mogte mid ganfser truwe

Hiilpe {6ken, efte it were fan noden,

By ju umme de kleinoden,

Unde mogte fe ju bringen tohand,

Dinne were myn flyt nog wol bewand.
Dit was deme koninge al wol mede;

He fulb6rde Reinken up al de rede ,

Wowol dog Reinke om hivt bedrogen,

Unde mid groten loggen forgelogen ,

Unde hivt 6m eine wasfene nife angefat.

Al, de dir weren , loveden Ok dat.

He hadde 6m de oren ful geflagen,

So dat he mogte al {funder fragen

Gin efte reifer, wor he wolde.

Men Ifegrim wufte nigt, -wat he {holde.
He word tornig unde mismodi
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{ér:,
Unde fprak : her koning, eddele hér!
Live ji Reinken egt up dat nye,
De ju kortes forlog twe efte drye 2
Wunder is it, dat ji omé lovet ,
Deme lofen fhalke , de ju fordovet,
De ju wisfe unde uns alle bedriigt ,
Sprikt felden wir , men alletyd liigt.
Here , ik late 6m [o nog nigt tén;
Ji fholen it horen unde fén,

Dat he i1s ein falfhen drég.




Dit nam de Koning aan voor goede munt. Hij
fcheen met REINTJE’S redenen voldaan, hoe deze
hem ook had bedrogen, en met zin liegen een
wasfen neus aangezet; allen die er bij waren,
geloofden - den fchalk; hij had ook dezen de
ooren vol gelogen. . REINTJE mogt alzoo vrij en
vrank reizen waar hij wilde.

[zEcriM i7eedt op nicuw als klager voor, en

wel oyer driec misdaden van REINTIE.

Tzecrim ftond befluiteloos s hij werd toornig
en mismoedig. Hij {prak: ,, Heer Koning, Edel
Heer! Gelooft gij REINAART op nieuw , die u
zoo kort geleden nog twee of driemalen met leu-
genen bedroog. Het is cen wonder, dat gij aan
den loozen fchalk uw vertrouwen fchenkt, die u
verblindt en ons allen bedriegt , nooit de waar-
heid {preekt en altjd leugenmen uitkraamt. Heer
Koning! ik laat hem zoo niet vertrekken. Gij
zult het hooren en zien, dat hij een wvalfche be-
dricger is. lk heb nog ~drie zware zaken ten
zijnen laste , waarin hij mij niet ontgaan kan,
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